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J'ai |'honneur de transmettre ci-joint a |'attention des nmenbres du Consei
le rapport du Comté du Conseil de sécurité créé par la résolution 661 (1990)
concernant la situation entre |'lraq et e Koweit en application de |"'alinéa f)

du paragraphe 6 des directives visant a faciliter |'application intégrale, a
| ' échel on international, des paragraphes 24, 25 et 27 de la résolution
687 (1991) du Conseil de sécuriteé.

Le rapport a été approuvé par le Conité le 16 nmai 1997.

Le Président du Comté du Consei
de sécurité créé par la résolution
661 (1990) concernant la situation
entre l'lrag et le Koweit

(Signé) Ant6ni o MONTEI RO

97-12956 (F) 160597 160597 /...



S/ 1997/ 374
Francai s
Page 2

ANNEXE

Rapport présenté par le Comté du Conseil de sécurité créé par

la résolution 661 (1990) concernant la situation entre |'lIrag

et e Koweit en application de I'alinéa f) du paragraphe 6 des

directives visant a faciliter |'application intégrale, a

| ' échelon international, des paragraphes 24, 25 et 27 de la
résolution 687 (1991) du Conseil de sécurité

1. Le présent rapport est présenté par le Comté du Conseil de sécurité créé
par la résolution 661 (1990) concernant la situation entre |'lraq et | e Koweit
en application de |'alinéa f) du paragraphe 6 des directives visant a faciliter
|"application intégrale, a |'échelon international, des paragraphes 24, 25 et 27
de la résolution 687 (1991), en date du 3 avril 1991, que le Conseil de sécurité
a approuvé dans sa résolution 700 (1991) du 17 juin 1991 (S/ 22660, annexe).

2. Conformément a |'alinéa f) du paragraphe 6 des directives, le Comté doit
rendre conpte au Conseil de sécurité, tous les 90 jours, de |"'application des
sanctions ayant trait aux arnes et sanctions connexes décrétées contre |'lragq
dans |l es résolutions pertinentes du Conseil. Le présent rapport est le
vingt-quatri éne qui est présenté confornménent aux directives susnmentionnées.
Les rapports précédents ont été présentés les 13 septenbre (S/23036) et

10 décenbre 1991 (S/23279), les 12 mars (S/23708), 11 juin (S/24083),

8 septenbre (S/24545) et 4 décenbre 1992 (S/24912), les 19 nmars (S/25442),

7 juin (S/25930), 7 septenbre (S/26430) et 14 décenbre 1993 (S/26874), les

4 mars (S/1994/274), 6 juin (S/1994/695), 2 septenbre (S/1994/1027) et

29 novenbre 1994 (S/1994/1367), les ler mars (S/1995/169), 30 mai (S/1995/442),
25 ao(t (S/1995/744) et 27 novenbre 1995 (S/1995/992) et les 21 février
(S/1996/127), 20 mai (S/1996/361), 20 aolt (S/1996/676), 18 novenbre
(S/1996/950) et 14 février 1997 (S/1997/141).

3. Conf or ménent au paragraphe 12 des directives, tous les Etats sont priés de
comuni quer au Comité toute information dont ils pourraient avoir connai ssance
concernant d'éventuelles violations des sanctions ayant trait aux arnes et
sanctions connexes décrétées contre |'lraq qui seraient comm ses par d autres
Etats ou par des ressortissants étrangers. Durant |a période considérée, le
Conmité n'a recu aucune information a ce sujet.

4. Conf or ménent aux paragraphes 13 et 15 des directives, tous les Etats et
organi sations international es doivent consulter e Comté pour détermner si te
ou tel article tonbe sous | e coup des dispositions du paragraphe 24 de |l a
résolution 687 (1991), et le consulter aussi dans le cas d articles se prétant a
une utilisation mxte ou a des utilisations nultiples, c' est-a-dire des articles
initialenent destinés a un usage civil mais susceptibles d' étre détournés ou
nodifiés a des fins mlitaires. Durant |a période considérée, le Conité n'a
recu aucune information concernant les articles visés aux paragraphes 13 et 15
des directives.

5. Conf orménment au paragraphe 14 des directives, |es organisations
i nternational es sont priées de comuni quer au Conité toute information
intéressant |es sanctions ayant trait aux arnes et sanctions connexes décr ét ées
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contre I'lrag dont elles pourraient disposer. Durant |a période considérée, le
Conmité n'a recu aucune information en application du paragraphe 14.
6. Le Comté poursuivra ses efforts pour s'acquitter du mandat qui lui a été

confi é par le Conseil de sécurité. Depuis |le dernier rapport du Secrétaire
général, en date du 4 décenbre 1991 (S/ 22884/ Add.2), aucune nouvelle réponse n'a
été recue des Etats Menbres en application du paragraphe 4 de |a résolution

700 (1991) du Conseil de sécuriteé.



